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Mili étendfi,

myslim, Ze je jen spravedlivé vés varovat, Ze tuto knihu jsem
napsala ndhodou. Mys/ela jsem, Ze pisu povidku o lordu Johnu
Greyovi — jedné ze svych oblibenych postav ze série Cizinka.
Pravda ale byla..., Ze lord John mél jiné pliny.

Ackoli jsem pracovala — a stile pracuji — na dal§im ,velkém®
roménu s Jamiem a Claire v hlavnich rolich, dobrodruzstvi
lorda Johna v Londyné roku 1757 se stéle vyvijelo a s kazdou
strankou se stdvalo komplexnéjsim a vice fascinujicim.
Zasazené do doby tésné poté, co lord John zanechal Jamiecho
Frasera jako jakobitského vale¢ného vézné na Helwateru,
dilo Lord John a divérnd zdleZitost je interpolaci: je Edsti série
Cizinka a zaujima misto v jeji asové linii — ale soustfedi se na
dobrodruzstvi oddélené od Zivotd hlavnich postav.

Takze doufdm, Ze si skutecné uzijete tento vylet temné&j$imi
strankami londynského Zivota ve spole¢nosti skotskych dévek,

opefenych Hun, proklatych serzantd, irskych apatykafi, $peha

transvestitu... a lorda Johna.

Slainte mhath!
— Diana

P.S. Pokud jste ¢etli romdny série Cizinka, nejspis uz vite,
ze ,Slainte mharh!“v gaeldtiné znamend ,Na vase velmi dobré
zdravi!“, ale rozhodla jsem se to radéji zminit, jen pro jistotu.
(Obvykle to fikite, kdyz pijete whisky, ale pokud chcete béhem
¢teni této knihy pit whisky, myslim, Ze je to v pofddku. Jsem si
jistd, Ze ani lordu Johnovi by to nevadilo!)



Podélzovéni

==

Redaktofi se mé vzdy ptaji, kolik vyzkumnych asistentt
zaméstnavam. Odpovéd je: ,Zadného.“ Veskery sviij vyzkum si
déldm sama — protoze bych prosté netusila, co asistentovi fict,
Ze mé hledat!

Nicméné, odpovéd je také: ,Stovky!“ — protoze je tolik milych
lidi, co nejenze odpovidaji na mé nahodné otdzky na tohle,
tamto a néco docela jiného — ale pak mi ochotné poskytnou
mnohem vice zdbavnych informaci, nez o kolik by mé tfeba jen
ve snu napadlo pozidat.

Ve vztahu k této konkrétni knize bych obzvldsté chtéla ocenit
snahu a vyjadfeni podékovini Karen Watsonové z Danového
a celniho dfadu Jejiho Velicenstva, ktera laskavé stravila spoustu
¢asu slidénim po Londyné (a s tim souvisejicich historickych
zdznamech), aby ovéfila proveditelnost nejriznéjsich pohybu
lorda Johna, a také byla nedocenitelnou pomocnici pfi hledani
vhodnych mist pro podvody, stejné jako navrhovani malebnych
pamitek, jako je hrdinné pozménéna socha Karla I. Dovolila
jsem si trosku poupravit nékteré jeji informace ohledné
politickych okrski v Londyné, ale to je md vina, ne jeji.



Podékovani

Johnu L. Myersovi, ktery tohle uz ddvno neimyslné
odstartoval tim, Ze mi posilal knihy o teplych Holandanech
a Angli¢anech, ktefi byli také trosku podivni.

Laufe Baileyové (a dal§im predstaviteliim Zivé historie) za
bohaté detaily ohledné odévi osmnactého stoleti.

Elaine Wilkinsonové, kterd nejenze odpovédéla na mou
zadost o ,némecké Cervené®, ale objevila i existenci hradu
Georgen a rodiny zu Egkh und Hungerbach (Josef, jeho hrad
a jeho vino Schilcher jsou skutecné. Jeho pochybny synovec je
mym vlastnim vymyslem. ,Schilcher mimochodem znamena

,Zafivy“ nebo , tipytivy).

Barbate Schnellové, mé uzasné piekladatelce némciny, za
uzite¢né detaily ohledné rozhovorti a chovani Stephana von
Namtzena a za jméno ,Mayrhofer®, stejné jako za némecky
vyraz pro ,dobfe obleceny*.

Mym dvéma literirnim agentim, Russellu Galenovi
a Dannymu Barorovi, ktefi se poté, co jsem jim fekla, Ze jsem
dokongila druhou povidku s lordem Johnem, zeptali, jak je
dlouhd. Kdyz jsem jim to fekla, zadivali se jeden na druhého,
pak na mé a jako jeden fekli: , Uvédomujes si, ze to je délka
vetsiny normdlnich knih?“ Coz je diivod, pro¢ je tohle kniha,
i kdyz nedéldm zdvéry o tom, jak normdlni je. Ne pfilis,
predpoklddam.






Kapitola 1

==

K(lyi prvné klameme

Lona]y’n, Gerven 1757
Spo/einost uzndni ang/icéélzo l)i][teLM,
klub pro gent/emany

Byla to takova ta véc, o niz ¢lovék na okamzik zadoufd, Ze ji
ve skute¢nosti nevidél — protoze Zivot by byl o tolik pohodl-
néjsi, kdyby tomu tak bylo.

Ta véc byla sama o sobé jen stézi Sokujici. Lord John Grey ug videl
horsi. Pravé ted by mobl vidét horsi jen tim, Ze by vysel z ,Bifteku*
na ulici. Divka s kvétinami, kterd mu cestou do klubu prodala svazek

Sfralek, méla na hibetu ruky napil zahojeny sram, strupovity a misty
leskly tekutinou. Portyr, veterdin z Ameriky, mél temnou jizvu od to-
mahavku, kterd se tahla od linie viasil k celisti a v poloviné pretinala
dillek slepého oka. V porovndni s tim byl viidek na iidu ctibodného
Josepha Trevelyana pomérné maly. Témér nendpadny.

»Ne tak hluboky jako studna, ne tak $iroky jako dvefe, za-
mumlal si sim pro sebe Grey. ,Ale bude stacit. Zatracené.

Vynofil se zpoza paravinu a zvedl si k nosu fialky. Jejich slad-
kost nemohla soupefit se ¢pavym zdpachem, ktery ho prond-
sledoval od no¢niki. Byl brzky cerven a ,Biftek®, jako vSechna
zafizeni v Londyné, pachl pivem a chfestovou mo¢i.
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Trevelyan opustil soukromi paravinu dfive nez lord John, aniz
by si byl védom objevu pozdgji zminéného muze. Ctihodny Jo-
seph ted stdl na druhé strané jidelny, hluboce zabrin do konver-
zace s lordem Hanleym a panem Pittem. Skuteény obraz vkusu
a stiizlivé elegance. Tésny pies prsa, pomyslel si nemilosrdné
Grey — i kdyz oblek z nejjemnéjsi purpurové vlny byl krisné
usity tak, aby lichotil muzové $tihlosti. A také s nohama jako
pavouk. Trevelyan pfenesl vihu a na jeho levé noze se mihl stin,
tam, kde se pod hedviabnymi nadkolenkami pohnul polstirek
vycpavky lytka, kterou mél na sobé.

Lord John kytickou v ruce kriticky pooto¢il, jako by hledal
zndmky schnuti. Sledoval toho muze zpod pfivienych fas. Moc
dobte védél, jak pozorovat, aniz by vypadal, Ze to déla. Prdl by si
nemit takové tajné sledovini ve zvyku. Kdyby to nedélal, necelil
by ted tomu dilematu.

Objev, ze zndmy trpi tou francouzskou chorobou, by za nor-
milnich okolnosti byl déivodem pfinejhorsim k nelibosti, pfinej-
lepsim k nezaujatému soucitu — spolu se srde¢nou vdécnosti, Ze
¢lovék sam takto postizen nebyl. Nanestésti — ctihodny Joseph
Trevelyan nebyl jen zndmym z klubu. Byl zasnouben s Greyovou
sestfenici.

Po jeho boku sluha cosi zamumlal. Reflexivné mu podal kyti¢-
ku a s nezdjmem §vihl rukou.

»INe, jesté nebudu velefet. Prida se ke mné plukovnik Quarry.”

»Jak si prejete, mylorde.”

Trevelyan se vritil ke svym spole¢nikiim u stolu na druhé stra-
né mistnosti, uzkou tvif zrudlou smichem nad néjakym Pitto-
vym Zertem.

Grey tu nemohl stdt a probodévat toho muze pohledem. Za-
véhal. Nebyl si jisty, jestli md pfejit mistnosti do kufdrny a po-
¢kat tam na Quarryho, nebo se mozna dit halou do knihovny.
V €emkoli z toho mu ovem bylo zabrdnéno ndhlym pfichodem
Malcolma Stubbse, nadporucika jeho vlastniho regimentu. Ten
ho pozdravil s potéSenym piekvapenim.
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»2Major Grey! Co vis sem piivadi, he? Myslel jsem, Ze jste do-
cela stalym hostem u Whitea. Unavili vés politikaii, co?®

Stubbs mél vystizné jméno’, ne vyssi nez sim Grey, ale zhru-
ba dvakrit tlustsi, se Sirokou tvéfi cherubina, velkyma modryma
o¢ima a Zovidlnim chovédnim, kterym si ziskdval pfizeni svych
oddild, i kdyz ne vzdy svych nadfizenych duastojnika.

»Zdravicko, Stubbsi.“ Grey se i pfes sviij vnitini neklid usmal.
Stubbs byl jeho piitelem, byt ne blizkym, i kdyz se jejich cesty
jen zfidka protnuly mimo zélezZitosti regimentu. ,Ne, to si mé
pletete s mym bratrem Halem. Ty politechtle mechtle pfene-
chévim jemu.“

Stubbs ve tvafi zrizovél a mirné zafrkal.

,Politechtle mechtle! To je skvélé, Greyi, vizné skvélé. Ne-
smim zapomenout Fict to starouSovi.“ Starous byl Stubbsiiv
otec, niz§i baronet s vyraznou ndklonnosti k politickym zmé-
ndm, a pravdépodobné divérné zndmy jak ve Whiteové klubu,
tak bratrovi lorda Johna.

»lakze vy jste tu ¢lenem, Greyi? Nebo jen hostem jako jar“
Stubbs, zotavuje se ze zichvatu veseli, mdvl rukou smérem
k rozlehlému prostoru bélostné jidelny a vrhl obdivny pohled na
pisobivou pfehlidku karaf, které sluha aranzoval na pfibornik.

,Clen.“

Trevelyan piivétivé kyval na vévodu z Gloucesteru, ktery mu
pozdrav oplatil. Kriste, Trevelyan vazné zna kazdého. S trochou
snahy obritil Grey svou pozornost zpét ke Stubbsovi.

»M3j kmotr mé do ,Bifteku® zapsal, kdyz jsem se narodil. Po-
¢inaje mym sedmym rokem, ktery povazoval za pocitek rozumu,
mé sem vodil kazdou stfedu na obéd. Odvykl jsem tomu, kdyz
jsem byl v zahranici, samozfejmé, ale zjistuji, Ze se vracim, kdy-
koli jsem ve mésté.“

Sluha s vinem se skldnél, aby Trevelyanovi nabidl karafu port-
ského. Grey poznal razeny zlaty stitek na jejim hrdle — San Isid-
ro, sto guinei za soudek. Bohaty, s dobrymi konexemi — a naka-
Zeny. Zatracené, co s timhle bude délat?
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,Vas hostitel tu jesté neni? Dotkl se Stubbsova lokte a otocil ho
smérem ke dvefim. , Tak pojdte — ddme si jednu rychlou v knihov-
né.

Kriceli po pifjemné omselém koberci, kterym byla vystlina hala,
a bezvyznamné si povidali.

»Co ty nébl saty? zeptal se nenucené Grey a ukizal na lemovku
na Stubbsové rameni. ,Biftek nebyl pro vojiky oblibenym mistem.
I kdyz ¢leny bylo nékolik dustojniki z regimentu, ziidkakdy tu no-
sili plnou uniformu, krom pfipadd, kdy byli na cesté za néjakym
ufednim posldnim. Sdm Grey na sobé mél uniformu jen proto, Ze se
mél setkat s Quarrym, ktery na vefejnosti nikdy nenosil nic jiného.

»Musim pak na vdovi pochtizku, odpovédél Stubbs. Vypadal
odevzdané. ,Nemél bych ¢as se vritit a prevléct.”

»Ach? Kdo je mrtvy? Vdovi pochizka byla oficidlni navstéva
rodiny nedévno zesnulého pfislusnika regimentu. Meéla nabidnout
soustrast a zjistit, jak se vdové dafi. V piipadé muze bez dustoj-
nické hodnosti mohla takova ndvstéva zahrnovat pfedini malého
mnozstvi penéz vénovanych muzovymi blizkymi pfiteli a pfimymi
nadfizenymi — s trochou §tésti dost na to, aby za to mél slusny po-
hreb.

, 'imothy O’Connell.

»Vazné? Co se stalo? O’Connell byl Ir ve stfednim véku, nevrly,
ale kompetentni. Vojik po cely Zivot, ktery vystoupal do hodnosti
serzanta diky své schopnosti désit podfizené — schopnosti, kterou
mu Grey zavidél jako sedmnidctilety nizsi distojnik a o deset let

»Zabit v pouli¢ni rvacce, pfedevéirem v noci.

Greyovo obodi vyletélo vzhiru. ,Musel na néj zattocit dav,” fekl,
»nebo ho nékdo piekvapil. Dédval bych O’Connellovi vysoké sance
i v boji, ktery by byl jen napil vyrovnany.

»Neslysel jsem Zddné podrobnosti. Mél jsem v plinu zeptat se
vdovy.

Zatimco si sedal do jednoho z prastarych, ale pohodlnych usdka
,»Bifteku®, pokyvl Grey jednomu ze sluh.
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,2Brandy — vy také, Stubbsi? Ano, dvé brandy, pokud budete tak
laskav. A feknéte nékomu, at pro mé dojde, az dorazi plukovnik
Quarry, ano?*

»Diky, stary pfiteli. Stavte se nékdy u mé v klubu, a piisté si
dite jednu na mé.“ Stubbs si odepnul slavnostni me¢ a podal ho
preslapujicimu sluhovi, nez se i on pohodIné usadil.

,Par dni zpitky jsem potkal vasi sestfenku, mimochodem,“
poznamenal a zabofil své robustni pilky hluboko do kiesla.
»Byla na projizdce po Row” — hezké dévce. Pékné sedlo,“ dodal
uvazlivé.

»2okute¢né. Kterd sestfenka to méla byt> zeptal se s mirné skli-
Cujicim pocitem Grey. Meél nékolik sestfenic, ale jen dvé, které by
Stubbs mozna mohl obdivovat. A s tim, jakym smérem se tenhle
den ubiral...

,To Pearsallovic dévée,” fekl radostné Stubbs a potvrdil
Greyovu neblahou pfedtuchu. ,Olivia? Tak se jmenuje? Rikdm,
neni zasnoubend s tim chlipkem Trevelyanem? Myslim, Ze jsem
ho zrovna vidél v jidelné.

,Videl jste, fekl struéné Grey, ktery v tuto chvili nijak ne-
dychtil mluvit o ctihodném Josephovi. Ale jakmile jednou zacal
néjakou konverzaci, bylo Stubbse praveé tak tézké odklonit z jeho
sméru jako dvacetilibrové délo na svahu. Grey byl tak nucen vy-
poslechnout si toho dost ohledné Trevelyanovych aktivit a jeho
spolecenského vyznamu — véci, které si sim uvédomoval az prilis
dobre.

»IN&jaké novinky z Indie?“ zeptal se nakonec ze zoufalstvi.

Tenhle takticky manévr vysel. Vétsina Londyna si byla védo-
ma toho, ze Robert Clive slape na paty bengédlskému navibo-
vi* Stubbs mél ovéem bratra u 46. pésiho pluku, momentilné
s Clivem obléhajiciho Kalkatu, a tak byl v postaveni podélit se
o libovolné mnozstvi straslivych detaild, které se jesté nedostaly
na stranky novin.

»-. tolik britskych vézna bylo na tom misté narvanych, fikal
myj bratr, Ze kdyz padli vedrem, nebylo, kam uloZit jejich téla.
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Ti, ktefi ziistali nazivu, museli §lapat po padlych pod nohama.
Rikal,“ Stubbs se rozhlédl a mirné ztlumil hlas, ,ze néktefi ti
chudici chlapi zesileli Zizni. Pili krev. KdyzZ jeden z jejich druht
zemfel, myslim, profizli mu krk, zipésti, vypustili télo, pak ho
nechali spadnout. Bryce fikal, Ze byste sotva mohli pulku téch
mrtvych pojmenovat, kdyz je odtamtud vytdhli, a...

»Myslite, Ze tam také budeme muset? pferusil ho Grey, hodil
do sebe obsah sklenice a gestem si porucil dalsi dvojici drinkd.
»1 kdyZ jsem minuly tyden slysel par drbd, co mluvily spis pro to,
ze by to mohla byt Amerika.*

Stubbs se zamracenim zakroutil hlavou. ,Nemutzu fict, Ze by
byl zrovna vybér mezi Indem a Mohawkem — vyjici zvifata, ta
banda — ale kdyby se mé nékdo ptal, je, kurva, mnohem lepsi
$ance néjak vyniknout v Indii.

,2Pokud piezijete to vedro, hmyz, jedovaté plazy a tplavici,
ovsem,“ fekl Grey. V okamzité blazenosti zaviel o¢i a vychut-
ndval si uklidnujici dotek anglického ¢ervna, ktery vanul skrze
oteviené okno.

Spekulace byly divoké a pomluvy hojné, pokud slo o dalsi
preveleni regimentu. Francie, Indie, americké kolonie... mozni
jeden z némeckych stitd, Praha na ruské fronté, nebo dokonce
i zapadni Indie. Velkd Britdnie bojovala s Francii o nadvladu nad
tfemi kontinenty. Vojak mél dobry Zivot.

Stravili témi bezvyznamnymi dohady milou ¢tvrthodinku, bé-
hem které se mohla Greyova mysl vritit k obtizim zptisobenym
jeho nepfijemnym objevem. Za normélnich okolnosti by Treve-
lyan byl Haliv problém. Ale jeho starsi bratr byl ted v zahranici,
ve Francii, a nedosazitelny. Kviili tomu byl z Greye muz na misté
¢inu. Snatek mezi Trevelyanem a Olivii Pearsallovou mél byt
uzavien za $est tydni. Néco se bude muset udélat. A bude se to
muset udélat rychle.

Mozni by se mél radé¢ji poradit s Paulem nebo Edgarem —
ale ani jeden z jeho bratri se ve spole¢nosti nepohyboval. Paul
venkovstél na svém panstvi v Sussexu a stézi vytdhl paty dil nez
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do nejblizsiho mésta, kde se konal trh. A co se tyce Edgara... ne,
Edgar mu nepomiize. Jeho pfedstava o diskrétnim vyporidani se
s tou zdlezitosti by bylo zbicovat Trevelyana na schodech West-
minsteru.

Kdyz se u dvefi objevil sluha, ktery ozndmil pfichod plukovni-
ka Quarryho, uéinilo to jeho rozptyleni docasnou pfitrz.

Kdyz vstéval, dotkl se Stubbsova ramene.

yotavte se pro mé po velefi, anor* fekl. ,Pijdu s vimi na tu
vdovi pochizku, pokud chcete. O’Connell byl dobry vojdk.*

»Ach, pujdete? To je skvélé, Greyi, dékuji.“ Stubbs vypadal

vdééné. Nabizet utéchu pozistalym nebyla jeho silnd stranka.

Trevelyan nastésti uz svou vecefi zakonéil a odesel. Sluhové
zrovna zametali z prazdného stolu drobecky, kdyz Grey vchizel
do jidelny. Jen dobte. Stahoval by se mu z toho Zaludek, kdyby se
na toho muze musel pii jidle divat.

Srdec¢né se s Harry Quarrym pfivital a pfimél se konverzovat
nad polévkou, ackoli m¢l hlavu stile plnou myslenek. Mél by
v té zdlezitosti vyhledat Harryho radu? Zavihal a ponofil lZici.
Harry byl pfimy a ve svych zpusobech ¢asto neotesany, ale byl
bystry v hodnoceni charakteru a vice nez znaly v téch zapeklitéj-
sich lidskych zalezitostech. Byl z dobré rodiny a védél, jak fun-
guje svét vyssi spolecnosti. A krom toho veho bylo mozné mu
dtvérovat, ze zachovd mléeni.

Tak dobra. Mluvit o té véci by mu samotnému mohlo pomoci
si situaci vyjasnit. Polkl posledni sousto vyvaru a odlozil 1Zici.

,Znds Josepha Trevelyana?*

,Ctihodného pana Trevelyana? Otec baronet, bratr v parla-
mentu, jméni v cornwallském cinu, aZ po usi ve Vychodoindic-
ké spole¢nosti? Harry ironicky pozvedl obodi. ,Jen od vidéni.
Pro¢?

»Je zasnoubeny s mou mladou sestfenkou, Olivii Pearsallovou.
Ja... si jen fikal, jestli jsi neslySel néco ohledné jeho charakteru.®

»1rochu pozdé se takhle vyptivat, nebo ne, kdyz uz jsou za-
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snoubeni? Quarry nabral na 1Zici kousek neidentifikovatelné-
ho rostlinstva a kriticky se na néj zahledél, nez pokr¢il rameny
a spolkl ho. , Kazdopddné to neni tvoje véc, ne? Jeji otec je urcité
spokojen.

»2Nemd otce. Ani matku. Je sirotek a poslednich deset let je
chrinénkou mého bratra Hala. Zije v domé mé matky.*

,2Mhm? Ach. To jsem nevédél.“ Quarry pomalu Zvykal chléb,
hustd obo¢i zamyslené zamracend, a pozoroval svého pfitele.
,Co udélal? Trevelyan, myslim, ne tvij bratr.

Lord John pozvedl vlastni oboci a pohraval si s polévkovou
1Zici.

»Nic, co je mi zndmo. Pro¢ by mél néco udélat>®

,Kdyby neudélal, nevyptaval by ses na jeho charakter,“ podotkl
logicky Quarry. ,Ven s tim, Johnny. Co udélal?>

»Nejde ani tak o to, co udélal, jako o disledek.“ Lord John
se opfel a pockal, nez sluha sklidi chod a stdhne se z doslechu.
Mirné se naklonil a ztisil hlas daleko pod troven diskrétnosti.
Presto citil, jak se mu do tvéii hrne krev.

Bylo to absurdni, fikal si. Kazdy muz by se mohl ndhodou
podivat — ale jeho vlastni sklony pro néj takovou situaci Cinily
vice nez choulostivou. Nedokdzal snést pomysleni na to, Ze by
ho nékdo mohl podezirat z imyslného prohliZzeni. Dokonce ani
Quarry — ktery, kdyby se ocitl v podobné nihodné situaci, by
Trevelyana pravdépodobné chytil za ten pohorsujici 4d a hlasité
se dozadoval vysvétleni.

»Ja... jsem si pfedtim ndhodou na okamzik odskocil...“ poky-
vl smérem k paravinu, ,a narazil jsem na Trevelyana, necekané.
Ja... ach... zachytil pohledem...“ Kriste, ¢ervenal se jako holka.
Quarry se jeho rozpakim kienil.

»-.. myslim, Ze jsou to nestovice, zakon¢il a uz sotva mumlal.

Usklebek na Quarryho tvafi ndhle zmizel a on stfelil po-
hledem po paravinu, zpoza kterého zrovna vychdzeli lord
Dewhurst a jeho pfitel, hluboce zabrani do konverzace. Kdyz si
v8iml Quarryho pohledu, sklonil Dewhurst automaticky oci, aby
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se ujistil, Ze jsou knoflicky na jeho poklopci zapnuté. Kdyz zjistil,
Ze ano, zlostné na Quarryho pohlédl a otocil se ke svému stolu.

»2Nestovice.“ Quarry sim snizil hlas. I tak byl mnohem hlasi-
téjsi, nez by se Greyovi libilo. ,Mysli§ syfilis>

»2Myslim.*

,UrCité sis néco nepfedstavoval? Chi fict, letmy pohled kout-
kem oka, trocha stinu... snadno se ¢lovék zmyli, he?

» 10 si nemyslim,“ fekl tse¢né Grey. Ale zdroven se jeho mysl
té moznosti nadéjné chytala. By/ to jen letmy pohled. Mozni se
mohl mylit... Byla to velmi svidnd myslenka.

Quarry znovu vrhl pohled na paravin. Okna byla vSechna ote-
viend, aby vétrala, a pfekrdsné ¢ervnové slunce se jimi hrnulo
proudem. Vzduch byl jako kfistdl. Grey vidél na Inéném ubruse
jednotliva zrnka soli tam, kam v rozruseni prevrhl sldnku.

»2Ach, fekl Quarry. Na chvili utichl a jednim ukazovickem
kreslil do vysypané soli obrazec.

Nezeptal se, jestli by Grey poznal syfiliticky vied. Kazdy mlady
dustojnik musel ¢as od ¢asu doprovizet chirurga vySetfujiciho
jednotky, délat si pozndmky o kazdém muzi natolik nemocném,
Ze by vyzadoval propusténi. Ruznorodost tvara a velikosti — ne-
mluvé o potizich — viedd vidanych pfi takovych piileZitostech
byla béhem velerti po inspekcich béznym zdrojem veseli v dii-
stojnickém klubu.

»Inu, kde se kurvi*“ zeptal se Quarry, vzhlédl a oklepal si z prs-
tu sdl.

»Coze? zadival se na néj bezvyrazné Grey.

Quarry pozvedl jedno tlusté oboci.

»revelyan. KdyZ ma nestovice, nékde to chytil, nebo ne?*

,2Predpoklddim.*

»Lak dobfe.“ Quarry se na zidli opfel, potéseny.

»2Nemusel to chytit v nevéstinci,“ podotkl Grey. I kdyz uzna-
vim, Ze je to nejpravdépodobnéjsi misto. Cim to néco méni>

Quarry pozvedl obé obodi.

»Prvni véc je ujistit se o tom, he, nez zasmradi§ cely Londyn
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vefejnym obvinénim. Pfedpoklddim, Ze se nechces$ s tim chla-
pem vice sblizit, aby ses mohl 1épe podivat.®

Quarry se divoce zaculil a Grey citil, jak se mu krev hrne hrud-
nikem vzhiru a horce mu omyvé krk. ,Ne,“ fekl kratce. Pak se
dal dohromady a trochu si na své zidli poposedl smérem vzad.
»Neni mij typ,“ zamumlal protihle a oklepl si z voldnu pomysl-
ny kousek $nupaciho tabdku.

Quarry se hurénsky rozchechtal a tvif mu zrudla smési klare-
tu a pobaveni. Skytl, znovu se uchechtl a udefil obéma rukama
do stolu.

»No, kurvy nejsou tak vybiravé. A kdyz ¢ica prodd télo, proda
i cokoli dalsiho, co méd — v€etné informaci o svych zakaznicich.“

Grey na plukovnika bezvyrazné ziral. Pak zpozornél.

»Navrhujes, abych najal prostitutku, abych si potvrdil své do-
jmy?“

WJsi rychly, Greyi, zatracené rychly.“ Quarry souhlasné prikyvl
a luskl prsty o dalsi vino. ,J4 myslel spi§ na nalezeni holky, kte-
rd uz jeho ptaka vidéla, ale tviij zpusob je mnohem jednodussi.
Vsechno, co musis udélat, je pozvat Trevelyana do svého oblibe-
ného kldstera, hodit s abatysi slovicko — a ji hodit par liber — a je
to!“

»Ale ji...“ Grey se zarazil, nez mohl pfiznat, Ze nejenze ani
zdaleka nemd sviij oblibeny vykficeny dim, ale dokonce v ta-
kovém zafizeni nebyl uz nékolik let. Vzpominku na posledni
takovy zazitek uspésné potlacil. Ted nedokdzal ani fict, v jaké
ulici ta budova byla.

,2Bude to fungovat perfektné, ujistil ho Quarry. Jeho neklid
ignoroval. ,Ani to nejspi§ nebude moc drahé. Dvé libry budou
pravdépodobné stadit. Maximdlné ti1.“

»2Ale jakmile budu védét, jestli se mé podezfeni potvrdilo...”

»No, jestli nemd nestovice, pak to neni problém, a pokud
ano...“ Quarry zamyslené pfimhoufil o¢i. ,Hm... Dobfe, co to-
hle? Co kdybys zajistil, aby ta dévka zajecela a udélala trochu
povyku, az si ho dobfe prohlédne. Pak vyletis z pokoje své vlastni
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divky, aby ses podival, co se déje, he? Koneckonct, dim by mohl
byt v plamenech.“ Kritce se zachechtal pfi pfedstavé té situace,
nez se vratil k planu.

»Pak, az ho chytis se spodky dole, abych tak fekl, a situace bude
bezpochybné odhalena, nepfedpokldddm, Ze bude mit pfili§ na
vybér nez najit diivod, pro¢ sdm zrusit zasnoubeni. Co ty na to?*

,2Predpokldddm, Ze by to mohlo fungovat, fekl pomalu Grey
a pokousel se pfedstavit si scéndf, ktery Quarry naértl. Kdyz bude
mit dévku s dostate¢nym divadelnim talentem... A nebude ko-
neckoncti nutné, aby Grey osobné sluzby toho nevéstince vyuzil.

Dorazilo vino a oba muzi na chvili utichli, zatimco bylo roz-
lévino. Ale kdyz sluha odesel, Quarry se naklonil pfes stal. O¢i
mu svitily.

»Dej mi védét, az budes chtit jit. Pajdu taky, at je zdbava!®



Kapitola 2

==

Vdovi pochfizka

Francie,“ fikal znechucené Stubbs, zatimco se prodiral da-
vem na Clare Market. ,Zase zatracend Francie, véfil byste
tomu? Obédval jsem s DeVriesem a ten mi fikal, Ze to md pfimo
od starouse Willie Howarda. Nejspi§ hlidani lodi v podélanym
Calais!“

»Nejspis,“ zopakoval Grey a protihl se kolem voziku prodava-
¢e ryb. ,Vite kdy?“ Napodobil Stubbsovu otrédvenost z myslenky
na fidni nasazeni ve Francii. Ve skute¢nosti to ale byla vitana
zprava.

Nebyl o nic odolngjsi vii¢i vabeni dobrodruzstvi nez jakykoli
jiny vojak. Rdd by vidél exotické krisy Indie. Byl si viak také
dobfe védom toho, ze kvili tak cizokrajnému nasazeni by byl
mimo Anglii dva roky nebo vice — pry¢ od Helwateru.

Zato nasazeni v Calais... Mohl by se bez vétsich potizi vratit
kazdych par mésict. Splnit slib, ktery dal svému jakobitskému
vézni — muzi, kterého by nepochybné potésilo, kdyby ho uz ni-
kdy nevidél.

Rozhodné tu myslenku odsunul stranou. Nerozesli se v dob-
rém. Vlastné se nerozesli nijak. Ale mél viru v moc ¢asu, Ze tu
trhlinu zaceli. Aspon Ze byl Jamie Fraser v bezpeci, slusné Ziveny
a chranény. A navic v postaveni, kde mél veskerou svobodu, kte-
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rou jeho podmine¢né propusténi dovolovalo. Grey se utésoval
obrazem, ktery mél v hlavé — dlouhonohy muz kraéejici pfes vy-
soké vrsky Lake District, tvf obrdcenou vzhiiru ke slunci a uhd-
néjicim mrakiim, vitr hrajici si s jeho hustymi kastanovymi vlasy
a lepici mu tésné ke $tihlému, pevnému télu kosili a kalhoty.

»Hej! Tudy!“ Stubbsuv vykfik ho hrubé vytrhl z myslenek, aby
zjistil, Ze nadporucik je za nim a netrpélivé ukazuje do bo¢ni
ulicky. ,Kde jen to dneska méte myslenky, majore?

,Jen premyslim o tom novém nasazeni.“ Grey prekrocil ospa-
lou, moly prozranou fenu natazenu pfes cestu a pravé tak netec-
nou vici jeho pfitomnosti jako viici zméti §ténat tahajicich ji za
cecky. ,Pokud to je Francie, tak aspon to vino bude slusné.”

O’Connellova vdova piebyvala v pokojich nad obchodem
apatykdfe v Brewster’s Alley, kde proti sobé budovy stily po
obou strandch prostoru tak uzkého, Ze letni slunce nedokazalo
proniknout na droven zemé. Stubbs a Grey kraceli vihkym sti-
nem a odkopiévali kusy odpadki, které byly povazovany za prilis
vetché na to, aby byly obyvatelim toho mista jesté uzite¢né.

Grey nésledoval Stubbse skrz tzké dvefe obchodu pod ceduli
s vybledlym nédpisem F. SCANLON, APATYKAR. Zarazil se,
aby dupnutim nohy uvolnil dlouhy kus hnijici kvéteny, ktery se
mu prilepil na botu. Vzhlédl vsak pii zvuku hlasu prichdzejiciho
ze stind pobliz zadni ¢dsti obchodu.

,2Dobry den vim pfeju, gentlemani.“ Ten hlas byl tichy, se sil-
nym irskym piizvukem.

,Pan Scanlon?“

Grey v pfitmi zamrkal a rozpoznal majitele, snédého urostlého
muze, ktery se jako pavouk vznasel nad svym pultem, paze roz-
pfazené, jako by byl pfipraven chiiapnout po jakémkoli momen-
talné Zddaném zbozi.

yFinbar Scanlon, privé ten. Muz dvorné sklonil hlavu. ,Co
bych mohl mét za to potéseni pro vis udélat, pinové, mizu se
zeptat>”
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,2Pani O’Connellovd,* fekl stru¢né Stubbs a trhl palcem vzha-
ru. Ziaroven zamifil k zadni ¢dsti obchodu. Na pozvini necekal.

»Ach, ta je zrovna ted pry¢, fekl apatykaf a rychle a nena-
padné vystoupil zpoza pultu, aby mu zatarasil cestu. Za nim se
v privanu ode dvefti kyval vybledly zdvés z pruhovaného Inéné-
ho plitna, ktery pravdépodobné zakryval schodisté vedouci do
horniho patra.

»Pry¢ kde?“ zeptal se ostie Grey. , Vriti se>”

,,(), jo.Jen si §la promluvit s knézem o pohibu. Vy budete o jeji
ztraté védét, pfedpokladdm?“ Scanlonovy odi preletély z jednoho
dustojnika na druhého. Jako by posuzoval jejich zaméry.

yoamoziejmé,“ fekl kritce Stubbs, otrdveny nepfitomnosti
pani O’Connellové. Nemél nejmensi pfani jejich pochtzku pro-
tahovat. , To je, pro¢ jsme pfisli. Vriti se brzy?*

»2Ach, o tom bych nemohl fict, pane. Mohlo by to chvili tr-
vat.“ Muz vstoupil do svétla ze dveii. Ve stfednich letech, v§iml
si Grey, se stfibrnymi nitkami v peclivé stazenych vlasech, ale
dobfe stavény a s pfitazlivou, hladce oholenou tvifi a tmavyma
ocima.

»VMohl bych byt né&jak nipomocen, pinové? Esi mite pro vdo-
vu kondolence, rad je vyfidim.“ Muz Stubbsovi vénoval pfimo-
ary pohled. Grey v ném viak vidél nddech dohadu.

»Ne,“ fekl a zabrdnil Stubbsovi odpovédét. ,Pockime na ni
v jejim pokoji.“ Otoéil se k pruhovanému zévésu, ale apatykafo-
va ruka ho popadla za pazi a zarazila ho.

»Nedite si néco k piti, gentlemani, abyste si zpfijemnili ¢eka-
ni? To je to nejmensi, co mizu nabidnout, z Gcty k zemfelému.*
Ir sviidné ukézal na pfecpané policky za svym pultem, kde mezi
hrnky a sklenicemi s lékdrenskym zbozim stilo nékolik lahvi
tvrdého alkoholu.

,2Hmmm.“ Stubbs si piejel klouby pfes tsta, o¢i upfené na la-
hev. ,,By/a to docela dlouhd prochézka.”

To byla, a i Grey pfijal nabizeny drink, i kdyzZ s jistym zdra-
hénim, kdyz uvidél, jak Scanlonovy dlouhé prsty mrs$tné vybiraji
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nékolik prazdnych sklenic a plechovek, co by mohly poslouzit za
nadoby na piti.

,Na Tima O’Connella, fekl Scanlon a pozvedl svou vlastni
plechovku. Na etiketé byla kresba Zeny v mdlobdch, padajici na
lenosku. ,Nejlepsiho vojika, co kdy zvednul musketu a zastfelil
Francouze. At odpociva v pokoji!“

,Na Tima O’Connella,“ zamumlali shodné Grey a Stubbs
a na znameni uzndni kritce pozvedli sklenky.

Grey se mirné pootocil, kdyz nesl nddobu k Gstim, aby svétlo
ze dvefi prozéfilo tekutinu uvnitf. Silnd viiné ¢ehokoli, co bylo
dfive obsahem sklenice — anyz? kafr? — pfebijela pach alkoholu.
Aspon v ni ale neplavaly zadné podezielé kousky.

»Kde byl serzant O’Connell zabit, nevite?“ zeptal se Grey, kdyz
po malém usrknuti spustil ruku s improvizovanym kaliskem.
Odkaglal si. Tekutina se zdala jako nefedény obilny alkohol, &is-
ty a bez chuti, ale silny. Mél pocit, jako by mu sezehl patro i nos.

Scanlon polkl, zakaslal a zamrkal, jak mu zvlhly o¢i — patrné
z likéru, spiSe nez emocemi. Zavrtél hlavou.

»Nékde blizko feky, to je vSechno, co jsem slysel. Straznik, co
tu zpravu prinesl, ale fikal, Ze bylo trochu $okujici, jak byl zmla-
ceny. Prastili ho do hlavy pfi néjaké hospodské rvacce. A pak ho
ve skupince udupali, moznd. Konstdbl zminoval, Ze mél na Cele
otisk boty, at md Biih s tim chudikem slitovani.“

»INikoho nezatkli?>“ zasipal Stubbs, rudy usilovnou snahou se
nerozkaslat.

»INe, pane. Jak té véci rozumim, télo nasli lezet napul ve vodé
na schodech u Puddle Dock. Je dost mozny, Ze majitel hospody
byl ten, kdo ho vytihl ven a nechal lezet, pa¢ nechtél ty otravny
potize s télem na svém pozemku.“

y2Dost mozné,“ zopakoval Grey. , Takze nikdo pfesné nevi, kde
a jak nastala smrt?“

Apatykaf vazné zavrtél hlavou a zvedl ldhev.

»Ne, pane. Ale pak, nikdo z nds nevi, kde nebo kdy zemfeme,
nebo ano? Jedind jistota je, Ze my vsichni jednoho dne odejdeme
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z tohohle svéta, a kdyZ nebe dovoli, budeme pfivitini v tom dal-
$im. Jesté kapku, gentlemani?“

Stubbs pfijal a pohodlIné se usadil na nabizenou stolicku. Jed-
nu obutou nohu si opfel o pult. Grey odmitl a lezérné se proché-
zel po obchodé, sklenku v ruce, a lin¢ si prohlizel zbozi. Zbyli
dva zatim pfesli do pritelské konverzace.

Zdailo se, ze obchod si dobfe vydélavd na pomuckich muznos-
ti, ochrannych prostfedcich proti otéhotnéni a lécich na vytok,
kapavku a dalsi rizika pohlavniho styku. Grey si z toho vyvodil
pfitomnost nevéstince v blizkém sousedstvi. Znovu ho skli¢ilo
pomysleni na ctihodného Josepha Trevelyana, na jehoz existenci
na chvili dspésné zapomnél.

,K témhle mizeme piidat stuzky v barvich regimentu, pane,“
zavolal Scanlon, kdyZ ho uvidél zastavit se pfed veselou sbirkou
Kondomii navrzenych pro gentlemany. Kazdy vzorek byl vystave-
ny na sklenéné formé a stuzky, které upeviiovaly konec kaz-
dé pomiicky, se decentné ovijely kolem zikladen svych forem.
»,OV¢i nebo kozi stfivko, podle vasich preferenci, pane — s vini
za piiplatek tfi ¢tvrtaka. Pro vés gentlemany by to bylo gratis, sa-
moziejmé,“ dodal zdvofile a uklonil se. Zaroven znovu naklonil
hrdlo ldhve nad Stubbsovym poharkem.

»Dé&kuji vam,* fekl zdvofile Grey. ,Mozni pozdéji.“ Sotva si
v§imal toho, co fikd, protoze jeho pozornost upoutala fada za-
zétkovanych ldhvi.

Sulfid rtutnaty, psalo se na etiketdch nékolika, a guajak na dal-
$ich. Obsah se zddl svym vzhledem odlisny. Slova na popisku
byla vsak u obou stejna:

Pro rychlou a efektivni léchu kapavky, mékkych vredi, syfilisu
a vech dalsich drubii venerickych nestovic.

Na okamzik ho napadla divokd myslenka pozvat Trevelyana
na vecefi a ddt mu jednu z téch slibnych substanci do jidla. Na-
nestésti mél prili§ zkusenosti, nez aby do takovych l1é¢ebnych
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prostiedkd vklidal néjakou divéru. Jeho drahy pritel, Peter
Tewkes, o rok dfive zemfel, kdyZz v nemocnici sv. Bartoloméje
podstoupil ,,otravu® rtuti jako 1écbu syfilisu poté, co u néj selhalo
nékolik pokusi s patentovanymi 1éky.

Grey tomu procesu nebyl osobné svédkem, protoze byl toho
asu ve vyhnanstvi ve Skotsku. Slysel ale svédectvi nékolika spo-
le¢nych pritel, ktefi Tewkese navstivili a poté cituplné hovofili
o ohavnych ucincich rtuti, at byla aplikovina vnitfné, ¢i vné.

Nemohl Olivii dovolit, aby si Trevelyana vzala, pokud byl sku-
tené postizZeny, ale pfesto nijak netouzil nechat se sim zatknout
za pokus toho muze otrévit.

Stubbs, vzdy druzny, se nechdval vtdhnout do diskuse o in-
dickém tazeni. Noviny pfindsely zpravy o Cliveové postupu ke
Kalkaté a cely Londyn se chvél vzrusenim.

»J6, a neni jeden z mejch bratrankd s nim samotnym?* fikal
apatykarf a vytahoval se zjevnou pychou. ,Jednaosmdesity, a ne-
najdete lepsi $pickovou jednotku vojika na téhle zelené bozi
zemi...“ zakfenil se a blyskl zdravymi zuby, ,vyjma vasich vas-
nosti, pdnové, zajisté.

yJednaosmdesaty?* fekl Stubbs a zatvéfil se zmatené. ,Ja mys-
lel, Ze jste fikal, Ze je vas bratranec s tfiasedesatym.“

»Oboje, pane, Bih vim Zehnej. Mam nékolik bratrancd a ro-
dina tihne k vojenstvi.”

Kdyz se ted jeho pozornost vratila k apatykéii, zacal si Grey
pomalu uvédomovat, Ze na tom muzi je néco lehce podivného.
Zvolna piisel bliz a skryté si muze prohlizel pfes okraj svého
pohiru. Byl nervézni — pro¢? Jeho ruce se nechvély, kdyz naléval
likér, ale kolem jeho o¢i byly vrisky napéti a ¢elist mél sevienou
zpusobem, ktery byl zcela v rozporu s proudem nenucenych feci.
Den byl teply, ale v obchodé nebylo takové horko, aby to ospra-
vedlnilo lesklou vrstvu potu na apatykédfovych spancich.

Grey se rozhlédl po obchodé. Nevidél viak nic podezielého.
Skryval Scanlon néjaké nelegilni zalezitosti? Nebyli tu daleko
od Temze. Puddle Dock, kde bylo nalezeno O’Connellovo télo,
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byl jen u soutoku Temze a Fleetu. Drobné pasovini nejspis bylo
zZivotnim stylem kazdého v sousedstvi, kdo mél lod. Lékarnik by
mél obzvlasté dobrou pozici ke zbavovini se kontrabandu.

Ale pokud slo o tohle, pro¢ se znepokojovat pfitomnosti dvou
armddnich dustojnika? Pasovani by zajimalo londynské afedni-
ky nebo dariovy fad, moznd nimoini ¢initele, ale...

Nad hlavou se jim ozvalo malé, zietelné Zuchnuti.

»Co je to?“ zeptal se ostie a vzhlédl.

,Ale — nic nez kocka,“ odpovédél rychle a s lhostejnym mév-
nutim ruky apatykaf. ,Mizerna stvofeni, ty kocky, ale mysi jsou
pofiad jesté mizernéjsi stvofeni...

» 1o neni kocka.“ Greyovy odi se upiraly na strop, kde z trimu
visely trsy suSenych bylin. Jak se dival, jeden svazek se kritce
zatidsl. Pak ten vedle néj. Dol se snésel jemny zlaty prach. Jeho
zrnka byla v paprsku svétla od dvefi jasné viditeln4.

»V hornim patfe nékdo pfechdzi.“ Ignoruje apatykaiiav pro-
test, dosel ke Inénému zivésu a odsunul ho stranou. Byl na puli
cesty vzhiiru po tzkych schodech, ruku na jilei meée, nez Stubbs
dal v8ech pét dohromady dostate¢né na to, aby ho nésledoval.

Mistnost nahofe byla pfecpana a zasl4, ale dvojici oken svitilo
slunce na potluceny stil a stolicku — a jesté potlucenéjsi Zenu
s Usty otevienymi piekvapenim, jak zamrzla uprostied toho,
kdyz na stal poklddala jidlo sestdvajici z chleba a syra.

yPani O’Connellova?“ Otocila k nému hlavu a Grey ztuhl. Jeji
oteviend Usta byla otekld, rty roztrzené, temné rudé dira v ddsni
ukazovala, kde ji byl vyrazen dolni zub. Obé o¢i byly opuchlé
tak, Ze z nich zbyvaly jen skviry. Zenina tvif vykukovala jen pod
maskou Zloutnoucich modfin. Né&jakym zdzrakem neméla zlo-
meny nos. Z té zkazy vystupoval jeho $tihly kofen a jemné nosni
dirky, bledé a ve srovndni se zbytkem obli¢eje bizarni.

Zvedla si ruku k obliceji a odvritila se od svétla, jako by se za
sviij vzhled stydéla.

»Ja... ano. Ja jsem Francine O’Connellovi,“ zamumlala skrz
VEjit z prstd.
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»Pani O’Connellova!“ Stubbs k ni vykrodil. Pak se zarazil, nejisty si,
jestli se ji mé dotknout. ,,Kdo — kdo vim tohle udélal?>

Jeji manzel. A at jeho duse shnije v pekle. Ta pozndmka prisla
zpoza nich, konverza¢nim ténem hlasu. Grey se otodil, aby uvidél do
mistnosti vstupovat lékdrnika. Jeho zptsoby byly pofad nenucené, ale
jeho veskerd pozornost se upirala na zenu.

,Jeji manzel, he? Stubbs, ktery i pres véechnu svou Zovidlnost nebyl
Zadny blazen, se natahl a sevfel apatykétovy ruce. Otocil je klouby ke
svétlu. Muz tu inspekei pretrpél celkem klidné. Ruce mél nezranéné.
Poté je uvolnil ze Stubbsova sevieni. Jako by mu ten ¢in udélil povo-
leni, presel k zené a postavil se vedle ni. Vyzatoval z néj potlacovany
vzdor.

Je to pravda, fekl, navenek klidny. ,Tim O’Connell byl dobry
chlap, kdyz byl stiizlivy, ale kdyz se napil. ... Dibel v lidské podobg, nic
min.“ Se sevienymi rty zavrtél hlavou.

Grey si se Stubbsem vyménil letmy pohled. Tohle byla pravda. Sdi-
leli vzpominku na to, jak O’Connella dostévali ze Zaldfe v Richmon-
du, kde skoncil po no¢ni vychazce plné vytrznosti. Straznik a zalafnik
na sobé oba nesli znimky zatykani, i kdyz ani jeden nebyl tak osklivé
zbity jako O’Connellova Zena.

»A jaky je vas vztah k pani O’Connellové, pokud se smim zeptat>
vyzvidal zdvofile Grey. Bylo sotva potieba se ptit. Videl, jak se zenino
télo naklani k apatykafi — jako popinavé vino piipravené o miizku.

,Jsem jeji domovnik, samoziejmé,“ odpovédél mirné muz a polozil
ruku na loket pani O’Connellové. ,A rodinny pfitel.

»Rodinny pfitel, zopakoval Stubbs. ,Ovsem. Jeho bledémodry
pohled klesl a zimérné se zastavil na Zeniné bfise, kde se jeji zdstéra
boulila t€hotenstvim pét nebo Sest mésicii pokrocilym. Regiment —
a serzant O’Connell - se do Londyna vritil pfed pouhymi Sesti tydny.

Stubbs letmo pohlédl na Greye, v ocich otdzku. Grey mirné po-
zvedl jedno rameno. Poté téméf neznatelné kyvl. Kdokoli to serzantu
O’Connellovi udélal, zjevné to nebyla jeho Zena —a ty penize tak jako
tak nebyly jejich, aby je mohli zadrzovat.

Stubbs mirné zavréel, ale sdhl do kabatu a vytdhl tobolku. Ho-
dil ji na stal.



